Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Ezekiel, Chapter 5

IEZEKIHA E’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Shaved hair measures Jerusalem's scattered judgment and tiny remnant. The Greek text of Ezekiel 5 is presented in Septuagint versification and
preserves the tightly joined movement from enacted sign to spoken
interpretation. It continues the symbolic siege material of Ezekiel 4, but
here the focus shifts from the brick-city to the prophet's hair: shaving,
weighing, burning, striking, and scattering embody the partition of
Jerusalem's population under divine judgment. A notable LXX feature is
the repeated use of 10 tétaptov / tétaptdv cov ('the fourth part'), where
the more familiar Masoretic form speaks of thirds; the Greek chapter
therefore describes the punishment in four measured portions rather than

three. The oracle interprets Jerusalem's offense as aggravated rebellion:



the city placed in the midst of the nations has rejected the Lord's
ordinances more violently than the surrounding peoples. The closing
verses gather the classic covenant sanctions of sword, famine, pestilence,
wild beasts, public reproach, and scattering, so that the chapter functions
as a concentrated statement of why exile comes and how the nations will

learn that the Lord has spoken in zeal.

Discourse structure of the chapter

A .

(@)

5:1-4

©5:5-7

©5:8-12

©5:13-17

The shaved hair sign and the measured remnant

Ezekiel is told to shave his head and beard with a sword, weigh the hair, and distribute it by burning, cutting, and scattering. A few hairs are tucked into his
garment and then some of even those are thrown into the fire, showing both the smallness and fragility of the surviving remnant.

Jerusalem's central place and aggravated rebellion

The sign is interpreted: Jerusalem was set in the midst of the nations, yet the city rebelled against the Lord's judgments and statutes more than the peoples
around her. Her privileged placement therefore heightens rather than lessens her guilt.

An unprecedented sentence of judgment and scattering

Because Jerusalem has filled itself with abominations, the Lord himself turns against her and announces judgments without precedent. Cannibalism, death,
famine, sword, and scattering unfold the meaning of the measured hair in direct covenant-curse language.

Wrath completed before the nations

The final movement emphasizes completion: the Lord's wrath comes to rest, the nations witness Jerusalem's ruin, and famine, destructive arrows, beasts,

bloodshed, and sword complete the public demonstration that the Lord has spoken in zeal.



1 kal ov vie avBpwmov Aafe ceaut® pougaiov Oeiav Unep EVPOV KOLPEWG KTHOT AVTHV CEAVTH Kal

ENGEEIC AUTNV ML TV KEQPAARV 60V KAl €Ml TOV TWYWVE 60V Kol ANudn (uyov otabuiwv Kai S106THOELS

a0TOUG

And you, son of man, take for yourself a sharp sword; you shall acquire it for yourself as a barber's

razor, and you shall bring it over your head and over your beard. Then you shall take a balance with

weights and divide them.

Commanded sign-act opening | Kol o0

measurement, and coming judgment.

The verse opens a new symbolic act with direct imperatives addressed to Ezekiel. The sword functions

paradoxically as a razor, turning an instrument of war into a prophetic sign of humiliation,

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

4
oL
you
RP NS - 60
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

o0: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€\
vle
Son
N2 VSM * vidg
vocative nominal element used in direct address
— direct address

vidG: meaning 'Son'; it serves as vocative
nominal element used in direct address.

b4 4
avOpwmnov
man

N2 GSM - &vOpwmog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

GvOpwrog: meaning 'man'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



Aafe
take

VB AAD2S - Aapufdvow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Aappdvw: meaning 'take'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

OEAVT
for yourself

RD DSM - ceavtod

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

oeavt®: meaning 'for yourself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

pop@aiav

sword

N1A ASF - pougaia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

pougaia: meaning 'sword'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

oeiav

sharp

A3U ASF - &0¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0&0¢: meaning 'sharp'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Umep Eupov KOUPEWG Ktion
for / on behalf of razor of a barber acquire
P Omép N2N ASN - Evpdv N3V GSM * kovpelg VA AMS2S - ktdopat

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

unep: meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Eupdv: meaning 'razor'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KovpeLG: meaning 'of a barber'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

Ktdopal: meaning 'acquire'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

A
avuTNV
it
RD ASF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTrv: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

CEAUTR
for yourself

RD DSM - ceavtod

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

oeaut@: meaning 'for yourself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

Kal

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

b 7
Enaelg
you shall bring
VF FAI2S - dyw + €m

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

&yw + ém: meaning 'you shall bring'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



LR
avtnv

it

RD ASF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avthv: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b \
Em
upon
P - émi
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

4
KEQAANV
head
N1 ASF - kepaAn
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kepaAn: meaning 'head'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

oov
you
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

bl \
Em
upon
P-émi
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

I4 7 \ 4
TWYywva ooV KOl Ar“.llpn
beard you and AapPdvow
N3W ASM * tdhywv RP GS - o0 C - kai VF FMI2S - Aappévw

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

/) . 3 1 L]
nywv: meaning 'beard'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Aappdvw: meaning "AapPdvw'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



Cuyov
yoke
N2 ASM - {uydg
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

Quydg: meaning 'yoke'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

hJ 4
auTOoLG
them

RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

4
otaOpiwv
weights

N2N GPN - otdOutov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

otdOuiov: meaning 'weights'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

draoTroelg
you shall divide

VF FAI2S - fotnut + dix

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
fotnut + S meaning 'you shall divide'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



7 TO TETAPTOV €V TUPL AVAKAUVCELG €V UEOT) Tf] TTOAEL KATA TNV AN pwotv TOV NUEP®V ToD cLYKAEIoHOD Kal
AU TO TETAPTOV KAl KATAKAVGELG KUTO £V UECW KUTHG Kol TO TETAPTOV KATAKOPELG £V POUPATY
KUKAW aUTAG KAl TO TETAPTOV JIACKOPTIGELS TG TVEDUATL KAl UAXALPAV EKKEVWOW OTIoW AUTOV

One fourth you shall burn with fire in the midst of the city when the days of the siege are completed,;
and you shall take one fourth and burn it in her midst, and one fourth you shall cut down with the
sword all around her, and one fourth you shall scatter to the wind, and I will unsheathe a sword after
them.

Continuation of sign-act distribution | T ‘CE,‘C(XptOV

The measured hair is now partitioned into symbolic destinies. Burning, cutting, and scattering
prefigure the city's fates, while the final first-person threat shows that even dispersion does not
remove the fugitives from divine pursuit.

T0 TETAPTOV v mopl

the fourth in fire

RAASN-6 Al ASN " Tétaptog P-év N3 DSN - tip

article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
or goal instrument, sphere, or recipient

— noun-phrase marking — spatial or relational framing

— object specification — sphere or reference

10: Greek article marking definiteness and €v: meaning 'in'; here it marks the relation
the role of the accompanying noun phrase. Tétaptog: meaning 'fourth'; it serves as signaled by preposition governing its nOp: meaning 'fire; it serves as dative
accusative element functioning as object, complement phrase. nominal element marking relation,

extent, or goal. instrument, sphere, or recipient.



AVOKAUGELG
you shall burn up

VF FAI2S - kaiw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Kaiw + ava: meaning 'you shall burn up'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

7
HeoT
midst
A1 DSF - péoog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Hécog: meaning 'midst'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

RADSF 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

moAel

city

N3I DSF - moAig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

néAig: meaning 'city'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

KATO

according to

P - katd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

koatd: meaning 'according to'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

Vv
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

4
TARpwoLv
TANPWOLG
N3I ASF - TARpwotg
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TARpwolG: meaning 'mApwolg'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TV

the

RA GPF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

NUEPGOV

day

N1A GPF ‘ fjuépa

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Nuépa: meaning 'day'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

ToU
the

RAGSM -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

ouykAelopod
confinement

N2 GSM * 6uYKA€LGUEG

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ovykAelopdg: meaning 'confinement'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or

quality.



\

Kol Auyn 0 TETAPTOV

and Aaupdavw the fourth
C-kal VF FMI2S - AapPdvw RAASN -0 A1 ASN * Tétaptog
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
context of the clause ) or goal
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — future . ) . - — object specification
& 10: Greek article marking definiteness and Ject sp
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle Aapfdvw: meaning "Aaupdvw'; it carries the role of the accompanying noun phrase. tétaptog: meaning 'fourth'; it serves as
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object,
discourse. here it functions as verbal form carrying extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.

\ 7 k) 1 bl
K1l KATOXKXUVOELC avto EV
and you shall burn it in
C - kai VF FAI2S - kaiw + Kata RD ASN - a0T6g P-év
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
context of the clause participant role within the clause . ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — future — participant reference , e . .
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle kaiw + kata: meaning 'you shall burn'; it aUTO: meaning 'it'; pronoun marking signaled by preposition governing its

linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the complement phrase.

discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal

carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
’7 k) ~ \ 1
MECW avutng Kol TO
midst its and the
A1 DSN * uécog RD GSF * a0td¢ C - kai RA ASN -6
dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
instrument, sphere, or recipient participant role within the clause context )
— noun-phrase marking

— sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast . . . -

P P & 10: Greek article marking definiteness and
uécog: meaning 'midst'; it serves as dative aUTAG: meaning 'its'; pronoun marking Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
nominal element marking relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



TETAPTOV

fourth

A1 ASN " Tétaptog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

tétaprog: meaning 'fourth'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

/4
KaTOKOPELG

you shall cut down

VF FAI2S * KOTTW + Koo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

KOMTw + Kato: meaning 'you shall cut
down'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

[ 4 /4

popgpaix

sword

N1A DSF - pougaia

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

pougaia: meaning 'sword'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

KUKA®
around

N2 DSM - kUkAog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

p . . o
KUKAOG: meaning 'around'; it serves as
dative nominal element marking relation,

avTig
its
RD GSF - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

1
TO
the

RAASN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 4 ~ 4
TETAPTOV 51“0’ KOPTOELQ W TTVELUATL
fourth you shall scatter the spirit
A1 ASN - Tétaptog VF FAI2S - okopmilw + d1a RADSN:-6 N3M DSN * tvebua

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

tétaprog: meaning 'fourth'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

okopmiw + dia: meaning 'you shall scatter';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

nvedpa: meaning 'spirit'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

avTOV
their
RD GPM - avt6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

paxapav

sword

N1A ASF - pdxatpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

udxatpa: meaning 'sword'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

EKKEVWOOW
I will unsheathe

VF FAI1S - kevow + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kevow + ék: meaning 'I will unsheathe'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Katl Aun €keifev OAlyoug €v dp1OU® kal suumeptAnur avtoug tf] dvaPoAfi cov

And from there you shall take a few in number and bind them up in the fold of your garment.

Remnant preservation within the sign

Koi

After the larger acts of destruction, the sign narrows to a small surviving remnant. The tucked hairs

symbolize preservation, but their tiny number already signals how slender that survival will be.

omiow

after / behind

P - omiow

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

oniow: meaning 'after'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



\

Kol Auyn EKelev OAtyoug

and Aaupdavw from there few
C-kal VF FMI2S - AapPdvw D - ékeibev Al APM - OAiyog
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause accusative element functioning as object, extent,
context of the clause or phrase or goal
— discourse linkage or contrast — future — discourse linkage or contrast — object specification
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle AapPdvw: meaning "AapPdvw'; it carries €keibev: meaning 'from there'; conjunction OAlyog: meaning 'few'; it serves as
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; or particle linking this unit with the accusative element functioning as object,
discourse. here it functions as verbal form carrying surrounding discourse. extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.

pd

£V apopud Kol cupmepAnuyn

in number and you shall wrap up
P-év N2 DSM - Gp1Oudg C - kai VF FMI2S - Aaufdvw + ovv + Tept
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) instrument, sphere, or recipient context of the clause
— spatial or relational framing
, o ) ) — sphere or reference — discourse linkage or contrast — future
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its ap1OudG: meaning 'number'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle AapPdvw + cuv + Tept: meaning 'you shall
complement phrase. dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding wrap up'; it carries the action, process, or
instrument, sphere, or recipient. discourse. state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

k) \ ~ pd ~
axvToLg ™m (XV(XIsO)\]'] ooV
13 13
them the fold you
RD APM - a0Tdg RADSF - 0 N1 DSF - &vaBoAn RP GS - 60
pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— noun-phrase marking
— participant reference _ . . - — sphere or reference — relational specification
P P fj: Greek article marking definiteness and P P
avToLG: meaning 'them'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. &vapoAr: meaning 'fold'; it serves as dative cou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



4 kal €k To0TWV AU €Tt Kal piPelg abToug £1¢ LEGOV TOT TVPOS KAl KATAKAVGEL a0TOVG €V Tupi €€

avti¢ E€eAevoetatl hp Kai €pei¢ TavTl oikw IopanA

And from these you shall take still more and throw them into the midst of the fire and burn them in

the fire; from it a fire shall go out, and you shall say, to all the house of Israel...

addressed to all Israel.

Further qualification of the remnant sign | Kol €k TOUTWV

Even the preserved hairs are not wholly secure, since some are taken again and burned. The verse
bridges enacted symbol and spoken oracle: the fire arising from the remnant becomes a warning

\

Kol

and

C-kaf

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

)
EK

from

P-éx

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TOUTWV
these

RD GPM - 00T0G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

ToUTWV: meaning 'these'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

4
Muyn
Aaupdvow
VF FMI2S - AapPdvew

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Aapfdvw: meaning "Aaufdvw'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



™ - ™

b4 \ f (94 k) \
ETL Kol prpeig auUTOLG

still and you shall throw them
D-én C-kal VF FAI2S - pintw RD APM - a0T6g
adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
or phrase context of the clause participant role within the clause
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — future — participant reference
€t meaning 'still'; conjunction or particle kai: meaning 'and'; conjunction or particle pintw: meaning 'you shall throw'; it carries avtoLg: meaning 'them'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the
discourse. discourse. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

) 7 ~ \
€16 MECOV TOL TTUPOG
into midst the fire
P eig A1 ASN - uécog RAGSN -0 N3 GSN - top
preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
) ) ) or goal ) possession, source, or quality
— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— object specification — relational specification

€i¢: meaning 'into'; here it marks the t00: Greek article marking definiteness and

relation signaled by preposition governing péoog: meaning 'midst'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. n0p: meaning 'fire'; it serves as genitive
its complement phrase. accusative element functioning as object, nominal element defining relation,
extent, or goal. possession, source, or quality.
\ 7 k) \ b
Kol KATOXKXUVOELC xvToLg EV
and you shall burn them in
C - kai VF FAI2S - kaiw + kato RD APM - a0tdg P-év
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
context of the clause participant role within the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — future — participant reference , o ) )
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle Kaiw + kata: meaning 'you shall burn'; it avtovg: meaning 'them'; pronoun marking signaled by preposition governing its
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the complement phrase.
discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



mopl

fire

N3 DSN * top

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

nop: meaning 'fire; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

"

€€

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢&: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

aUTHG
its
RD GSF - a0t6¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtig: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

£€eAevoctal
shall come forth
VF FMI3S - €pyopat + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

gpxopat + ék: meaning 'shall come forth'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.
~ \ bl ~ 1
TTop Kol EPELC TTXVTL
fire and say all
N3 ASN - tip C - kai VF2 FAI2S - einov A3 DSM - mtéig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nop: meaning 'fire; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

goal. discourse.
olKW IopanA
house Israel

N2 DSM - 0iko¢
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

oikog: meaning 'house'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

N GSM - TopanA

nominal element functioning within the clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

einov: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

naG: meaning 'all'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



5 tade Aéyet kUprog altn 1 [epovcalnu év u€ow TV EOVAOV TEBEIKA AUTHV KAl TAG KUKAW aUTAG XWPAG

Thus says the Lord: This is Jerusalem. I have set her in the midst of the nations, with the surrounding

lands around her.

Oracle introduction and thesis statement

Tade Aéyet kOp1og

The interpretation begins with a formal prophetic messenger formula. Jerusalem's placement at the

center of the nations is the controlling premise for the indictment that follows: election created

responsibility, not immunity.

=~

T4de
this
RD APN - 8d¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

tade: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™

Afyer

say
V1 PAI3S - Myw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

=

KUPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp10G: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

)

P

[74
oauTn
this

RD NSF - of)toc

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtn: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€
n
the
RANSF -6
article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

IepovcaAnu

Jerusalem

N NSF - Tepovoarju

nominal element functioning within the clause
— participant identification

IepovoaAny: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

Ev

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

péow

midst

A1 DSN - péoog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

péoog: meaning 'midst'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



TV

the

RA GPN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

E0VROV
nation

N3E GPN - €0vog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€0vog: meaning 'nation'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

=

€01k
I have set

VX XAI1S - tibnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TiOnut: meaning ' have set'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)\
avtnv

it

RD ASF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTrv: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

Kol
and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

4
XWpag
countries

N1A APF * xtopa

accusative element functioning as object, extent,

or goal
— object specification

XWpa: meaning 'countries'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

T4G
the

RA APF -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

TdG: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KUKA®
around

N2 DSM - kUkAog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

4 . 2 1 s
KUKAog: meaning 'around'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avTig
its
RD GSF - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



6 Kol EPEIG TA JIKALWUATA HOL TH) AVOUW €K TV EBVAV KAl T& VOULUA HOU €K TOV XWwp@V TAOV KUKAQ
aUTAC O10TL TA SIKALWUATA UOL ATWOAVTO KAl €V TOIC VOULUOLE LoV 0UK €mopebBnoav £V avTOIg

And she has set my ordinances into lawlessness beyond the nations, and my statutes beyond the

countries around her, because they rejected my ordinances and did not walk in my statutes.

Ground of the indictment | K1

The verse explains why the central city becomes the object of judgment. Jerusalem's rebellion is
described not merely as failure but as a distortion of the Lord's own ordinances into lawlessness,

surpassing the surrounding nations in disobedience.

”~ - ™ ~ -

\ bl ~ \ 4 4
Kal EPEILG ™ dikardpara
and say the ordinances
C-kaf VF2 FAI2S - €inov RA APN - 0 N3M APN - dika{wpa
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
context of the clause ) or goal
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast future ] . . .- object specification
3 - Ta: Greek article marking definiteness and T oojectsp

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle ginov: meaning 'say'; it carries the action, the role of the accompanying noun phrase. Sikaiwpa: meaning 'ordinances'; it serves

linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it as accusative element functioning as

discourse. functions as verbal form carrying the object, extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

—~ pd 14 bl
pov m avouw €K
my the lawlessness from
RP GS ' €y RADSF- 6 A1B DSF - Gvopog P-éx
pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, preposition governing its complement phrase

participant role within the clause instrument, sphere, or recipient

— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— relational specification — sphere or reference

f]: Greek article marking definiteness and éx: meaning 'from'; here it marks the

Hov: meaning 'my'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. dvouog: meaning 'lawlessness'; it serves as relation signaled by preposition governing
person, possession, or reference within the dative nominal element marking relation, its complement phrase.
clause; here it functions as pronominal instrument, sphere, or recipient.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



TV

the

RA GPN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

E0VROV
nation

N3E GPN - €0vog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€0vog: meaning 'nation'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kol

and

C

connective or conjunction linking the clause to its

- kol

context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

\
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

\ZqitTse
ordinance / lawful requirement

A1 APN * vépipog

accusative element functioning as object, extent,

or goal
— object specification

véuipog: meaning 'ordinance'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pov
my

RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause
— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€K

from

P

€K

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

£€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TV

the

RA GPF - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

XwpOv

province

N1A GPF - xwp«

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Xwpa: meaning 'province'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

TV

the

RA GPF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

KUKA®

around

N2 DSM * kUkAog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KUkAog: meaning 'around'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avTig
its
RD GSF * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

aUTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



1011

because

C-&om

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

d1611: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

\
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

SkaLwuaTa
ordinances

N3M APN - Sikaiwpa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dikaiwua: meaning 'ordinances'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

qov
my
RP GS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ATWOAVTO
they rejected
VA AMI3P - @0éw + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

WOEw + amo: meaning 'they rejected'; it
carries the action, process, or state of the

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Ev

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

TOiG

the

RADPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

101¢: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.

’7 I 2 4
VOU1p0o1g Mov OLK 8T[0p€Uer|0'aV
laws my not g0
A1 DPM  vépipog RP GS - €y D-ov VCI API3P - topgvopat

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

véupog: meaning 'laws'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nopevopal: meaning 'go'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



b

EV
in
P-év

preposition governing its complement phrase

aUTOIG
them

RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or

) ) ) participant role within the clause
— spatial or relational framing

2 . . . . — participant reference or interest
£v: meaning 'in'; here it marks the relation p P

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking

signaled by preposition governing its
person, possession, or reference within the

complement phrase.
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

51 TodTo Téde Aéyel kUp1og &vO' Vv 1] dpopur] VUGV €k TGV E0VEHV TGOV KOKAW VUGV Kai £V Toig
VOUIUOLG OV OUK €TOPEVONTE Kol TA OIKALWUATA HOU OUK €mo1roate GAN' 00 KATX TOr diKAIWUATH TGOV
EO0VOV TOV KUKAW LUGOV 00 TEMOINKATE

Therefore thus says the Lord: Because your provocation exceeds that of the nations around you, and

you did not walk in my statutes and did not do my ordinances, but not even according to the

ordinances of the nations around you have you acted,

Inference from guilt and intensified accusation | A1t TOOTO

The inferential marker draws the legal conclusion from Jerusalem's rebellion. The charge is sharpened
by comparison on both sides: the city has not lived by the Lord's law, yet it has not even matched the

ordinary norms of the surrounding nations.




- ™ )

o T00TO Tade Aéyer

through this this say
P- 814 RD ASN - 00t0g RD APN - 8¢ V1 PAI3S - Méyw
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) participant role within the clause participant role within the clause of the clause
— spatial or relational framing
g . . articipant reference articipant reference ongoing verbal process
dic: meaning 'through'; here it marks the —P P —P P — ongomng P
relation signaled by preposition governing To0To: meaning 'this'; pronoun marking T4d¢: meaning 'this'; pronoun marking Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
its complement phrase. person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause. participant role within the clause.
4 b 1 T €
KUP10G avo WV M
Lord instead of / in place of which the
N2 NSM - k0p1og P-avrti RR GPM - g RANSF -6
nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase

predicate, or apposition participant role within the clause

— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— participant prominence — relational specification

av0': meaning 'instead of '; here it marks 1: Greek article marking definiteness and

K0p1oG: meaning 'Lord'; it serves as the relation signaled by preposition Gv: meaning 'which'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, governing its complement phrase. person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

2 A € ~ ] ~
ax@opun VUMWYV €K TWV
provocation your from the
N1 NSF - &popyti RP GP - 60 P2k RAGPN - &
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
predicate, or apposition participant role within the clause . ) ) .
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— participant prominence — relational specification
£ L = £k: meaning 'from'; here it marks the t®v: Greek article marking definiteness
&@opun: meaning 'provocation'; it serves as bu®v: meaning 'your'; pronoun marking relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the its complement phrase. phrase.
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



pd ~ ~ U4 € ~
VA TV KUKAw VU@V

nation the around your

N3E GPN - £€6vog RAGPN -0 N2 DSM - kOkAog RP GP - 60

genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or

0ssession, source, or quali instrument, sphere, or recipient articipant role within the clause
: quaty — noun-phrase marking g i i :
— relational specification . ) ) - — sphere or reference — relational specification
P t®v: Greek article marking definiteness P P

£0vog: meaning 'nation'; it serves as and the role of the accompanying noun KUKAOG: meaning 'around'; it serves as UUGV: meaning 'your'; pronoun marking
genitive nominal element defining phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
relation, possession, source, or quality. instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ b ~ ’7
KAl EV TOlG VOULUO01G
and in the laws
C - kai P-év RA DPM - 6 A1 DPM - vuipog
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
context . . . . instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast , N . . . . . - — sphere or reference
& ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation t0iG: Greek article marking definiteness P
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun véuipog: meaning 'laws'; it serves as dative
linking this unit with the surrounding complement phrase. phrase. nominal element marking relation,
discourse. instrument, sphere, or recipient.
b 2 A \
pov OULK ETO PSUGI’]'CS Kol
my not you walked and
RP GS ' £y D- o0 VCI API2P * mopebopat C - kai
pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause or phrase of the clause context
— relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist — discourse linkage or contrast
Hou: meaning 'my'; pronoun marking oUK: meaning 'not'; conjunction or particle nopevopat: meaning 'you walked'; it carries Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal discourse. here it functions as verbal form carrying discourse.
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



\
X
the

RA APN 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dikatwuata
ordinances

N3M APN - Sikaiwpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Sikaiwua: meaning 'ordinances'; it serves
as accusative element functioning as

Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

OUK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

object, extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
b4 4 b4 1 7 \ \
£MOLNOATE QAN o0de KOTO
you caused but nor according to
VAI AAI2P - To1éw C-&ANG C-o0vdé P katd

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

noéw: meaning 'you caused'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

aAA": meaning 'but'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

o0d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

KoaTd: meaning 'according to'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

1
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dikarwpata
statute

N3M APN - Sikaiwpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Sikaiwya: meaning 'statute'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TV

the

RA GPN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

E0vov
nation

N3E GPN - €Bvog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€0vog: meaning 'nation'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



TV

the

RAGPN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

TMEMONKATE
you have done

VX XAI2P ‘- o1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

notéw: meaning 'you have done'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

KUKAW
around

N2 DSM - kUkA0g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kUkAoG: meaning 'around'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

VUGV
your

RP GP - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

VU@V: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

R

ov

not

D- o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

8 1 tolTo Tade Aéyel KUP1OG 180V £YW ETL G€ KA TTOL0W £V UEGW GOV KPIUA EVWTILOV TV E0VQV

therefore thus says the Lord: Behold, I am against you, and I will execute judgment in your midst

before the nations.

Judgment announcement | A1 ToOTO

It turns from accusation to sentence. The core declaration is relational before it is descriptive: the

Lord himself is against Jerusalem, and the judgment will be public, taking place in her midst before the

watching nations.



o1

through

P-4

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

dic: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

toUTO
this
RD ASN - ofzroc

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

T4de
this
RD APN - 8d¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

tade: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)

Afyer

say
V1 PAI3S - Aéyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KUpPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

4 . : 1 s
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

1000
behold
I1-1800

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

idoU: meaning 'behold'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

bJ 1
EYW

I

RP NS - £y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

€yw: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

bl \
EM
upon
P-éni
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

\
o€
you
RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

o¢: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kat

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

MO oW
do / make
VF FAI1S - totéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

notéw: meaning 'do'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



=

péow

midst

A1 DSN * uécog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Hécog: meaning 'midst'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

oov
you
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TV

the

RAGPN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

EOVROV
nation

N3E GPN - €0vog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€0vog: meaning 'nation'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kplpa

judgment

N3M ASN - kpiua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Kpipa: meaning 'judgment'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

EVWTILOV

before

P évmiov

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

gvwmiov: meaning 'before'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

KAl TOINOW €V 601 & OV TMEMOINKAX Kl & OV TTO1 0w OUOLX AVTOIG £TL KATK TAvTA T POEAVYUaTd cov

And I will do in you what I have not done, and the like of which I will never do again, because of all

your abominations.

Elaboration of unprecedented judgment | Ko

This verse expands the sentence with a formula of unmatched severity. The unprecedented character

of the punishment is explicitly tied to the accumulated weight of Jerusalem's abominations.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

TONoW
do / make

VF FAI1S * o1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

notéw: meaning 'do'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

\

001
you
RP DS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ool: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

discourse. functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
«© k) 7 \
ov TEMOLN KX Kol
which not I have done and
RR APN - 8¢ D o0 VX XAI1S - motéw C-kal

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

u o el .
a: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oU: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

noéw: meaning ' have done'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause.
(4} b 4 (74
(0.6 ov ToLNow ouolax
which not do / make like ones
RR APN - 8¢ D- o0 VF FAILS - motéw A1A APN - Guotog

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

&: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oU: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

notéw: meaning 'do'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

Suotog: meaning 'like ones'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



aUTOIC
them
RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£T1
still
D-#n1

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€11 meaning 'still'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

KOTA
according to
P katd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Katd: meaning 'according to'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

1
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

BeAvyuata
abominations

N3M APN - fdéAvypa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

BdéAvypa: meaning 'abominations'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

MTAVTX
all

A3 APN - mag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ndG: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.



Kal O100KOPTILE TAVTAC TOUG KATAAOITTOUG GOV €1¢ TAVTA AVEUOV

Therefore fathers shall eat children in your midst, and children shall eat their fathers; and I will

execute judgments in you and scatter all your remnant to every wind.

divine sentence.

\ ~
Covenant-curse consequence = A1 TOUTO

The announced judgment is now spelled out in horrific curse imagery drawn from siege traditions.
Cannibalism and scattering show that the social and familial order of the city will collapse under

10 1 To0TO TATEPEG PAYOVTAL TEKVA €V HEGW GOV KAl TEKVA PAYOVTAL TATEPAG KL TTOINOW €V 601 KPTUATA

o1

through

P-4

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d10: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

toUTO
this
RD ASN - 00T0C

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

to0to: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TATEPEG
fathers

N3 NPM - tathp
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

natfp: meaning 'fathers'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

@ayovtat
eats

VF FMI3P - é68i{w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

€00iw: meaning 'eats'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



TéKVQ
children

N2N APN - tékvov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

tékvov: meaning 'children'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

péow

midst

A1 DSN * uécog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Hécog: meaning 'midst'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

KAl
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

TEKVQ
child

N2N NPN * tékvov

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

tékvov: meaning 'child'; it serves as
nominative element functioning as subject,

@ayovrat
eats

VF FMI3P - é60iw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

€00i{w: meaning 'eats'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

TATEPAG
fathers

N3 APM - matiip

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

natrp: meaning 'fathers'; it serves as
accusative element functioning as object,

discourse. predicate, or apposition. functions as verbal form carrying the extent, or goal.
action, process, or state of the clause.
\ 4 7 \
Kol o ow eV ool
and do / make in you
C - kai VF FAI1S - motéw P-év RP DS - 60

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

noléw: meaning 'do'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ool: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



KplpoTa Kol draokopmI® TAVTOG

judgment and skorpizo + dia all / every
N3M APN - kpipa C-kal VF2 FAILS - okopmilw + dia A3 APM - Tidig
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
or goal context of the clause or goal
— object specification — discourse linkage or contrast — future — object specification

kpiua: meaning 'judgment'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle okopmi{w + da: meaning 'skorpizo + dia'; it ndG: meaning 'all'; it serves as accusative

accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the element functioning as object, extent, or

extent, or goal. discourse. clause; here it functions as verbal form goal.

carrying the action, process, or state of the
clause.
\ 7 b
TOLG K(XT(XAOU'[OUC oov €LC
the remnant you into
RA APM - 6 A1B APM * KatdAoimog RP GS ' o0 P eig
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
) or goal participant role within the clause . ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
. . . - — object specification — relational specification , o .

ToVG: Greek article marking definiteness Ject sp P €i¢: meaning 'into'; here it marks the

and the role of the accompanying noun KatdAoimog: meaning 'remnant'; it serves oouv: meaning 'you'; pronoun marking relation signaled by preposition governing

phrase. as accusative element functioning as person, possession, or reference within the its complement phrase.

object, extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 b 4
TTIXVTAX XVEUOV
all wind
A3 ASM - 1tdg N2 ASM - &vepog
accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent,
or goal or goal
— object specification — object specification
ndg: meaning 'all'; it serves as accusative &vepog: meaning 'wind'; it serves as
element functioning as object, extent, or accusative element functioning as object,

goal. extent, or goal.



11 &1 todto {6 &y Aéyet k0piog el un &vO' ov T dyid pov Eufavag év ndotv toic fdeAdyuaciv cov kdyw
anwoouai og 00 @eloetai pov 0 dPOAAUOS KAyw OVK EAeN oW
Therefore, as I live, says the Lord, surely because you defiled my holy things with all your

abominations, I also will reject you; my eye shall not spare, and I will show no mercy.

Oath-backed rationale and resolve = A1(x TOUTO Z(I) éYd)

The living-God oath intensifies the certainty of the verdict. The fundamental offense is cultic
defilement of what belongs to the Lord, and the response is framed as unsparing withdrawal of pity.

\ ~ ~ 2 I 4
o1 T00TO (& EYW
through this I live I
P 514 RD ASN - 00T0¢ V3 PAILS - (4w RP NS - £y
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
. . ) participant role within the clause of the clause participant role within the clause
— spatial or relational framing
— participant reference — ongoing verbal process — participant reference
d16: meaning 'through'; here it marks the . . S . . .
relation signaled by preposition governing to0t0: meaning 'this'; pronoun marking {&w: meaning 'l live'; it carries the action, éyw: meaning ''; pronoun marking person,
its complement phrase. person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it possession, or reference within the clause;
clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the here it functions as pronominal form
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. marking person, reference, or participant
participant role within the clause. role within the clause.

™ ™ ~

M

Aéyer KUpPLOG el un

say Lord if not

V1 PAI3S - AMéyw N2 NSM - k0p1og C-el D uf

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause

of the clause predicate, or apposition context or phrase

— ongoing verbal process — participant prominence — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
Aéyw: meaning 'say'; it carries the action, K0p1oG: meaning 'Lord'; it serves as el: meaning 'if'; conjunction or particle un: meaning 'not'; conjunction or particle
process, or state of the clause; here it nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. discourse. discourse.

action, process, or state of the clause.



ave'

instead of / in place of

P-avtl

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

av0'": meaning 'instead of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

~
Ld

wv
which

RR GPM - &¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Gv: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\
X
the

RA APN 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ayid
holy

A1A APN - dyiog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dylog: meaning 'holy'"; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

pov
my
RP GS ' €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

guiavag
they had defiled

VAI AAI2S - uraivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

paivw: meaning 'they had defiled'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

1 (0 (1A%
all

A3 DPN - mag
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

naG: meaning 'all'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TO1G

the

RADPN -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

10iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

BdeAvyuaoctv
abominations

N3M DPN - BdéAvypa
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

BdéAvypa: meaning 'abominations'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

gov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KAYW

and I

C+RPNS * kaiéyw

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

K&yw: meaning 'and I'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



bd ’ I4
ATTWooual

I will reject

VF FMI1S - 00€w + amo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

WOEw + amo: meaning 'T will reject'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

o€
you
RP AS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

oV
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

@eioetal
shall spare

VF FMI3S - geidopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

@etdopar: meaning 'shall spare'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

clause. participant role within the clause.
€ b4 /4 b \
pov o O(PG(XA]JOC KAYW
my the eye and 1
RP GS - £y RA NSM - & N2 NSM - d@BaAudc C+RPNS - Kai{éy

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oVK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

gAenow
have mercy

VF FAILS - éAeéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

é\eéw: meaning 'have mercy'; it carries the

action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0pOaAuéG: meaning 'eye'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kd&yw: meaning 'and 1'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.



12 70 T€TapTtdV 6oL €V BavAaTw avaAwOnoeTal Kat TO TETAPTOV 60U €V AMUG GUVTEAEGONGETAL £V UEGW GOV

Kal TO TETAPTOV 00U €1¢ TAVTA AVEUOV OKOPTILR AVTOVG KAl TO TETAPTOV 60U €V POUPAIX TTECOTVTAL

KUKAW GOV Kol UAXA1paV EKKEVWOW OTiow avT@V

A fourth part of you shall be consumed by death, and a fourth part of you shall be finished by famine

in your midst, and a fourth part I will scatter to every wind, and a fourth part shall fall by the sword

all around you; and I will unsheathe a sword after them.

Summary of the measured punishments

T tétaptdv cov

The sign-act distribution of the hair is restated as the city's actual fate. The repeated quartering makes

the punishment feel deliberate and measured even while it is total in effect.

1
TO
the

RAASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

TETAPTOV

fourth part

A1 ASN - TéTaptog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

tétaptog: meaning 'fourth part'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



4 pd 4 \ 1
Oavatw avalwOnoetot Kol TO

death will be consumed and the
N2 DSM - B&vatog VC FPI3S - GAlokw + Gva C - kai RA ASN -6
dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
instrument, sphere, or recipient of the clause context )
— noun-phrase marking
— sphere or reference — future — discourse linkage or contrast A . . -

g & 10: Greek article marking definiteness and
Odvatog: meaning 'death’; it serves as aAiokw + ava: meaning 'will be consumed'; kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
dative nominal element marking relation, it carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as verbal form discourse.

carrying the action, process, or state of the
clause.
7 4 bl S~
TETAPTOV ooV EV )\1}1(.5)
fourth part you in famine
A1 ASN - tétaptog RP GS - o0 P-év N2 DSM * Aipdg
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
or goal participant role within the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing
— object specification — relational specification , _ ) . — sphere or reference
) P p €v: meaning 'in'; here it marks the relation P
tétaprog: meaning 'fourth part'; it serves as oou: meaning 'you'; pronoun marking signaled by preposition governing its Auég: meaning 'famine'; it serves as dative
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the complement phrase. nominal element marking relation,
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal instrument, sphere, or recipient.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

4 b 7
O'UV‘CE)\so'eT]O'ET(XI EV HECW oov
shall be finished in midst you
VS FPI3S - teAéw + cuv P-év A1 DSN “ uécog RP GS - o0
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing
— future i o ) . — sphere or reference — relational specification
év: meaning 'in'; here it marks the relation
teléw + ouv: meaning 'shall be finished'; it signaled by preposition governing its Hécog: meaning 'midst'; it serves as dative oou: meaning 'you'; pronoun marking
carries the action, process, or state of the complement phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



\

Kol 0 TETAPTOV oov

and the fourth part you

C-kal RA ASN -0 A1 ASN - TéTaptog RP GS - 60

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
context or goal participant role within the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast 6 Greek article marking definiteness and — object specification — relational specification
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. tétaptog: meaning 'fourth part'; it serves as oov: meaning 'you'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
discourse. extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b Ié v ~
€16 TTavTa XVEMOV OKOPTIW
into all wind scatter
P eig A3 ASM " Ttag N2 ASM - &vepog VF2 FAILS - okopmilw
preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
) . . or goal or goal of the clause
— spatial or relational framing
] A~ . object specification object specification future
€i¢: meaning 'into'; here it marks the — o0 p ! — 00 pecitl e
relation signaled by preposition governing TdG: meaning 'all'; it serves as accusative dvepog: meaning 'wind'; it serves as okopmi{w: meaning 'scatter'; it carries the
its complement phrase. element functioning as object, extent, or accusative element functioning as object, action, process, or state of the clause; here
goal. extent, or goal. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

a0TOUG Kol T0 TETAPTOV

them and the fourth part

RD APM - a0tdg C - kai RANSN - 6 A1 NSN - tétaptog

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
participant role within the clause context predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— participant reference — discourse linkage or contrast 1: Greek article marking definiteness and — participant prominence
avtovg: meaning 'them'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. tétaptog: meaning 'fourth part'; it serves as
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal discourse. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



oov v pouaiq necoUVTAL

you in sword fell
RP GS - o0 P-év N1A DSF - pougaia VF2 FMI3P - intw
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state
participant role within the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient of the clause
— spatial or relational framing
— relational specification , _— . . — sphere or reference — future
P €v: meaning 'in'; here it marks the relation P
oov: meaning 'you'; pronoun marking signaled by preposition governing its poupaia: meaning 'sword'; it serves as nintw: meaning 'fell'; it carries the action,
person, possession, or reference within the complement phrase. dative nominal element marking relation, process, or state of the clause; here it
clause; here it functions as pronominal instrument, sphere, or recipient. functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause.
4 \ Ié
KUK)\(p ooV KAl poxaipav
around you and sword
N2 DSM * kUkAog RP GS - o0 C - xai N1A ASF - pdyatpa
dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent,
instrument, sphere, or recipient participant role within the clause context or goal
— sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast — object specification
KUKAog: meaning 'around'; it serves as oou: meaning 'you'; pronoun marking Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle pdxatpa: meaning 'sword'; it serves as
dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse. extent, or goal.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
9 4 b /4 k) ~
EKKEVWOW OTTLIoW AVTWV
1 will unsheathe after / behind their
VF FAILS - kevow + €K P - dmtiow RD GPM - a0tdg
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) ) ) participant role within the clause
— spatial or relational framing
— future o, o ! . — relational specification
omiow: meaning 'after'; here it marks the
kevow + ék: meaning 'I will unsheathe'; it relation signaled by preposition governing avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
carries the action, process, or state of the its complement phrase. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



€v (NAW pov €v T@ ouvteAéoal Ue THV OpyNV Hov En' adTovg

And my wrath shall be spent and my anger upon them shall be brought to completion, and you shall

know that I am the Lord who has spoken in my zeal, when I complete my anger upon them.

Result and recognition formula

answering defilement and rebellion.

Judgment has a theological endpoint: the completion of wrath leads to recognition of the Lord's
speech. Zeal explains the intensity of the punishment, not as caprice, but as covenant passion

13 «xal ovvtedeobroetat 0 OuPdg LoL Kal 1] 0Py HOU €' ALTOVG Kal EMLyvwot 01Tt £y KUPLog AeAdANKa

\

KA1
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

cuviedesOnioctan
shall be finished

VS FPI3S - teAéw + ovv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

TeAéw + ovv: meaning 'shall be finished'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Buuog

anger

N2 NSM - Buuég

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ouudg: meaning 'anger'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.



pov Kol M opyn

my and the orge
RP GS - éyw C-kal RANSF -6 N1 NSF - opyn
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
articipant role within the clause context redicate, or apposition
: 5 — noun-phrase marking i i
— relational specification — discourse linkage or contrast ; . . - — participant prominence
£ & 1: Greek article marking definiteness and P pantp
Hou: meaning 'my'; pronoun marking kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. 0pyn: meaning 'orge'; it serves as
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal discourse. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b ] R 4 \
pov EM xvToLG Kol
my upon them and
RP GS - €y P-éni RD APM - a0tdg C-kal
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause ) ) ) participant role within the clause context
— spatial or relational framing
— relational specification , ) . — participant reference — discourse linkage or contrast
P én': meaning 'upon'; here it marks the P p 8
pou: meaning 'my'; pronoun marking relation signaled by preposition governing avtovg: meaning 'them'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
9 I4 6 /4 9 \ 7
EMYVWOT) 10Tl &Yw KUP10G
know because I Lord
VF FMI2S - y1yv@oKw + €Mt C- &6t RP NS - ¢y® N2 NSM * k0p1og
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject,
of the clause context participant role within the clause predicate, or apposition
— future — discourse linkage or contrast — participant reference — participant prominence
Ylyv@okw + €n: meaning 'know'; it carries d1611: meaning 'because'; conjunction or €yw: meaning 'I'; pronoun marking person, KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
the action, process, or state of the clause; particle linking this unit with the possession, or reference within the clause; nominative element functioning as subject,
here it functions as verbal form carrying surrounding discourse. here it functions as pronominal form predicate, or apposition.
the action, process, or state of the clause. marking person, reference, or participant

role within the clause.



™ ™

AeAdAnka v (NAw uov

Aaréw in zeal my
VX XAI1S - AaAéw P-év N2 DSM - {fjAog RP GS - €y
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing
— verbal action or state , e . . — sphere or reference — relational specification
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
AaAéw: meaning 'Aaéw'; it carries the signaled by preposition governing its {fAog: meaning 'zeal'; it serves as dative pou: meaning 'my'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here complement phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

bl A~ 7
EV W (o} UVtE)\SO' at ME
in the complete me
P-év RADSN 0 VA AAN - teAéw + ouv RP AS - €y
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
) ) ) ) of the clause participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
, N . . - . . - — infinitival complement — participant reference
év: meaning 'in'; here it marks the relation T¢: Greek article marking definiteness and P P P
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. teMéw + oUV: meaning 'complete'; it carries pe: meaning 'me'; pronoun marking
complement phrase. the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the
here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

\ bl 4 pl ]
mv opynv pov €M
the opyn my upon
RA ASF- 6 N1 ASF - dpyH RP GS - £y P énf
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
) or goal participant role within the clause ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— object specification — relational specification
hV: Greek article marking definiteness and S £ én': meaning 'upon'; here it marks the
the role of the accompanying noun phrase. dpyn: meaning 'dpyn'; it serves as pou: meaning 'my'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the its complement phrase.
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



14

k) 4
XUTOLG
them
RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kat Orjoopat o€ €1¢ €pnuov Kal tag BLYATEPAG GOV KUKAW GOV EVWTIOV TrVTOG 0100£V0VTOG

And I will make you a desolation, and your surrounding daughters also, before everyone who passes

by.
Consequent public desolation = Kol
The city's ruin is now described spatially and publicly. Jerusalem and her dependent towns become an
exposed spectacle for passersby, extending the shame beyond the capital alone.

f \ 4 7 b
Kol 91’]0’0}1“1 (0135 ELQ
and place / appoint you into
C - kai VF FMI1S - tibnut RP AS - o0 P - €ig

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

tiOnut: meaning 'place'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ig: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



Epnuov

desolate

N2 ASF - €pnuog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

4 . 2 1 L
€pnuog: meaning 'desolate'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

TG Buyatépag
the daughter
RA APF -6 N3 APF - Buydtnp

accusative element functioning as object, extent,
or goal

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

\ ey ficati
tag: Greek article marking definiteness and S8Rl
the role of the accompanying noun phrase. Buydtnp: meaning 'daughter'; it serves as

accusative element functioning as object,

extent, or goal. discourse. extent, or goal.
7 b 4
oov KUKA@ oov EVWTILIOV
you around you before
RP GS * 60 N2 DSM * KUkAoG RP GS * 60 P - évidmiov

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

A . g 1 L
kUkAoG: meaning 'around'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

MAVTOG
all

A3 GSM - Ttéig
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ndg: meaning 'all'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

drodsvovrtog
passing through
V1 mamyop 68evw + dia

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanyop 6dedw + Sia: meaning 'passing
through'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or

state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase

participant role within the clause ) ) )
— spatial or relational framing

— relational specification L, o , .
évaoiov: meaning 'before'; here it marks

Gou: meaning 'you'; pronoun marking the relation signaled by preposition
person, possession, or reference within the governing its complement phrase.
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or

participant role within the clause.



15 «xal éon otevaktn kai dnAaiotr] €v Toig €0vestv Toi¢ KUKAW cov €V TG Totfjoai pe €v col Kpipata €v
£kd1kNoel BupuoT pov €yw KOpLog AeAGANKa
And you shall be an object of groaning and a ruin among the nations around you, when I execute

judgments in you in avenging wrath. I, the Lord, have spoken.

Public reproach and sealing formula | Kol

The outcome of judgment is not only physical destruction but a reputation of horror among the
nations. The closing divine self-attestation seals the sentence as a fixed prophetic word.

~ - - ™ - - 7~

\ v \ \

Kol €orn OTEVAKTNH Kol
and you shall be an object of groaning and
C - kai VF FMI2S - eipl A1 NSF - otevaktdg C - kai
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its
context of the clause predicate, or apposition context
— discourse linkage or contrast — future — participant prominence — discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle elui: meaning 'you shall be'; it carries the otevaktog: meaning 'an object of groaning'; kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here it serves as nominative element linking this unit with the surrounding

discourse. it functions as verbal form carrying the functioning as subject, predicate, or discourse.

action, process, or state of the clause. apposition.
oo \ b ~ 2 /4
dnAaiotn £V 101G £0veorv
aruin in the nation
A1 NSF - dnAaiotdg P-év RADPN- 0 N3E DPN - €Bvog
nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
predicate, or apposition X . . . instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— participant prominence , — sphere or reference
g Sl ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation t0iG: Greek article marking definiteness 2
dnAaiotdc: meaning 'a ruin'; it serves as signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun €0vog: meaning 'nation'; it serves as dative
nominative element functioning as subject, complement phrase. phrase. nominal element marking relation,

predicate, or apposition. instrument, sphere, or recipient.



101G KUKA® Gov v

the around you in
RADPN -0 N2 DSM - kOkAog RP GS - o0 P-év
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
_ . ) - — sphere or reference — relational specification , N . .
10iG: Greek article marking definiteness p P €v: meaning 'in'; here it marks the relation
and the role of the accompanying noun KUkAoG: meaning 'around'; it serves as oov: meaning "you'; pronoun marking signaled by preposition governing its
phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the complement phrase.
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ ~ 7 )
TW mooat MHE EV
[}
the doing / working me in
RADSN:-6 VA AAN - T01€w RP AS - €y P-év
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
of the clause participant role within the clause

— noun-phrase marking — spatial or relational framing

T Greek article marking definiteness and = infinitival complement — participant reference év: meaning 'in'; here it marks the relation
the role of the accompanying noun phrase. notéw: meaning 'doing'; it carries the ue: meaning 'me'; pronoun marking signaled by preposition governing its
action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the complement phrase.
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

ool Kplpoto v £kdiknoel

you judgment in vengeance

RP DS - 60 N3M APN - kpipa P-év N3I DSF - €kdiknoig

pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
participant role within the clause or goal instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing

— participant reference or interest — object specification , o ) ) — sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
ool: meaning 'you'; pronoun marking kpipa: meaning 'judgment'; it serves as signaled by preposition governing its €kdiknolg: meaning 'vengeance'; it serves
person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, complement phrase. as dative nominal element marking
clause; here it functions as pronominal extent, or goal. relation, instrument, sphere, or recipient.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

Ouuod

anger

N2 GSM - Bvudg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Ouudg: meaning 'anger'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

16

AeAdAnka
AoA€w

VX XAI1S - AaAéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

AaAéw: meaning "Aaléw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

HovL
my
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl \
EYW

I

RP NS - £y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

€yw: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

KUpPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

&v T® e€amooteilal e ta¢ foAldag pov o0 Aol én' avTovg Kal EsovTat £1¢ EKAs1Py Kal cuvTpiPw

OTNPLYUX APTOV GOV

When I send out against them the arrows of famine, and they become for destruction, then I will

shatter your staff of bread.

Specific instrument: famine explained

EV T®

The verse focuses on famine as one concrete weapon in the Lord's arsenal. The imagery of arrows and

the breaking of the bread-staff portray hunger not as accident but as a dispatched act of judgment.



b

~ bl ~ 7
v 170 g€anooteilal uE

in the when I send out me
P-év RADSN -6 VA AAN * 6TEMAW + €K + GO RP AS - €y
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
) ) ) ) of the clause participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— infinitival complement — participant reference

£v: meaning 'in'; here it marks the relation tQ: Greek article marking definiteness and

signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. oTéMw + €k + &m0: meaning 'when I send pe: meaning 'me'; pronoun marking
complement phrase. out'; it carries the action, process, or state person, possession, or reference within the
of the clause; here it functions as verbal clause; here it functions as pronominal
form carrying the action, process, or state form marking person, reference, or
of the clause. participant role within the clause.
\ 7 ~
TOG BoAidag pov T00
the arrows my the
RA APF - § N3D APF - BoAic RP GS - &y RA GSM * 6
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase
) or goal participant role within the clause )
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
\ . . - object specification relational specification - ) . -
t0G: Greek article marking definiteness and > odject sp - P to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. BoAig: meaning 'arrows'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ pl ] k) \ \
AI]JOU €M axvToug Kol
famine upon them and
N2 GSM * A\iuég P - éni RD APM - a0tdg C - kai
genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
possession, source, or quality ) ) ) participant role within the clause context
— spatial or relational framing
— relational specification . o : ) — participant reference — discourse linkage or contrast
én': meaning 'upon'; here it marks the

Audc: meaning 'famine'; it serves as relation signaled by preposition governing avtovg: meaning 'them'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle

genitive nominal element defining its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding

relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



goovtal
be

VF FMI3P - giui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elpl: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

ExkAernv
depletion

N3I ASF - EkAetpig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€khenig: meaning 'depletion'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

functions as verbal form carrying the extent, or goal. discourse.
action, process, or state of the clause.
7 U4 v
GUVtPl\pw oTrplypx aptTov oov
was crushed sterigma bread you
VF FAILS - tpiPw + cuv N3M ASN * oTjprypa N2 GSM - &ptog RP GS - o0

17

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

TpiPpw + cuv: meaning 'was crushed'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

otfplypa: meaning 'sterigma'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

= - -
&ptog: meaning 'bread'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

kol E€amooted émi o AMudv kai Onpia movnpd kai Tipwprjcouai o€ kai Odvatoc kai aiua SieAevoovtat

€Ml o€ Kal popgaiov éndw émt o€ KUKAGOEeV £y kKUpLog AeAdAnKa

And 1 will send upon you famine and evil beasts, and I will punish you; and death and blood shall

pass through you, and I will bring a sword upon you from every side. I, the Lord, have spoken.

Lord's own declared word.

Climactic restatement of covenant sanctions = Kqi

It ends by gathering multiple sanctions into one final wave: famine, beasts, bloodshed, and sword. The

effect is cumulative and inescapable, and the final formula grounds the whole catastrophe in the



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£€anooteA®
send out

VF2 FAI1S * 0TéAAW + €K + 40

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

oTéMw + €K + ano: meaning 'send out'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

b \
€m
upon
P éni
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

1
o€
you
RP AS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

o¢: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.
1 \ /4 1
)\1}10\/ Kol 911 plrax Tovrpa
famine and elephants evil
N2 ASM - A\iuég C - kai N2N APN - Onpiov A1A APN ‘ tovnpdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Auéc: meaning 'famine'; it serves as
accusative element functioning as object,

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Onpiov: meaning 'elephants'; it serves as
accusative element functioning as object,

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

novnpdg: meaning 'evil'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal. discourse. extent, or goal. extent, or goal.
\ 4 7 \
Kol TipwpNnooual (013 KOl
and [ will punish you and
C-kai VF FMI1S - Tipwpéw RP AS - 60 C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Tipwpéw: meaning 'Twill punish'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oe: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



Oavarog
death

N2 NSM - 6dvatog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Odavartog: meaning 'death'; it serves as
nominative element functioning as subject,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

alya
blood
N3M NSN - aipa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

aiua: meaning 'blood'; it serves as
nominative element functioning as subject,

dredevoovral
pass through

VF FMI3P - €pyopat + S

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

€pxopat + d1a: meaning 'pass through'; it
carries the action, process, or state of the

predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
bl \ 7 \ € 4
€T O€& KAl popgaiav
upon you and sword
P-émni RP AS - o0 C - xai N1A ASF - poupaia

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oé: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

pougaia: meaning 'sword'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

bl Ié

Enalw
bring

VF FAILS - &yw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

dyw + ému: meaning 'bring'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

b \
€l
upon
P-émni
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing
éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

1
o€
you
RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

o¢: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KUKAOOev
all around

D - kukAGOev
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

kUkAOBev: meaning 'all around';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.



bl \
EYW

I

RP NS ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

€yw: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

KUpLOG
Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

AeAdAnka
AoAéw

VX XAI1S - AaAéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

K0p1oG: meaning 'Lord'; it serves as AaAéw: meaning "AaAéw'; it carries the

nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here

predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



